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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

In cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie inlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie

atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

+ Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

* Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta

spargerea sticlei.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
disponibile pe site-ul nostru web.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte Tnchisa.

* Nu trageti aparatul de méner.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

Inainte de a instala aparatul, verifica daca
usa aparatului se poate deschide fara
probleme.

Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician calificat.
Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.
Utilizati Tntotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.
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* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

» Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante nfiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

* Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa& deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

+ Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

Tipurile de cabluri adecvate pentru instala-
re sau inlocuire pentru Europa:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Pentru sectiunea cablului consultati puterea
totala consumata de pe placuta cu date
tehnice. De asemenea, puteti consulta
tabelul:

Putere totala (W) Sectiunea cablului

(mm?)

maxim 1380 3x0.75
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Putere totala (W) Sectiunea cablului

(mm?)
maxim 2300 3x1
maxim 3680 3x1.5

Cablul de impamantare (cablul verde/galben)
trebuie sa fie cu 2 cm mai lung decéat cablurile
neutre din faza maro si albastre

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.

* Nu actionati aparatul avand maéinile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

* Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

* Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

» Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

* Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

+ Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

« Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:



— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

— nu tineti vase umede si alimente Tn
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratitd adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete

care pot fi permanente.

Gatiti intotdeauna cu usa inchisa a

aparatului.

Daca aparatul este instalat in spatele unui

panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-

va ca usa nu se inchide niciodata atunci

cand aparatul functioneaza. Caldura si

umezeala se pot acumula in spatele

panoului inchis de mobila ceea ce

produce daune aparatului, unitatii carcasei

sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila

daca aparatul nu s-a racit complet dupa

utilizare.

2.4 ingrijire si curatare

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

« Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

* Nu curatati emailul catalitic cu detergenti.

2.5 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul ca panourile de sticla sa se sparga.
Inlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca sunt deteriorate. Contactati Centrul
de service autorizat

Procedati cu atentie cand scoateti usa din
aparat. Usa este grea.

Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

» Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

* Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala
kel e
¢ ol
é{?@@
@
O

Buton de comanda (pentru temperatura)
A 'ndicator / simbol pentru temperatura
Element de incalzire

B Bec

El Ventilator

Suport pentru raft, detasabil

Pozitii raft

)
(o ]

3.2 Accesorii

i @F:J
Ne—=
O
025

Vi)

+ Raft sarma

Pentru forme de prajituri, vase rezistente
la caldura, vase pentru fripturi, vase.
Cratita

Pentru coacere si frigere sau ca tava
pentru grasime.

Ghidaje telescopice

Pentru a introduce si a scoate mai usor
tavile si raftul de sédrma.

Panou de comanda
Bec/simbol putere .

Buton de selectare pentru functii de gétire
Cronometru analogic

4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Setati functia Ol Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

4. Setati functia @ Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze

/\ AVERTISMENT! 3.
Consultati capitolele privind siguranta.

4.1 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima

timp de 15 min.

utilizare si primul contact cu alimentele. 5. Opriti aparatul si asteptati sa se
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si raceasca.
fum. Ventilati camera n timpul preincalzirii. 6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
1. Scoate accesoriile si suporturile de raft lavetd din microfibra, apa calda i un
detasabile din aparat. detergent neagresiv. - .
’ 7. Introduceti accesoriile si suporturile

2. Setati functia = Setati temperatura

maxima. Lasati aparatul sa functioneze

timp de 1 h.

5. UTILIZAREA ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

8 ROMANA
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5.1 Functii de gatire

lluminare

Pentru a aprinde lumina.

@ Aer cald umed

¢ Aceasta functie este conceputa sa econo-
miseasca energia in timpul gatitului. Atunci
cand folositi aceasta functie, temperatura
din interiorul aparatului poate fi diferita de
temperatura setata. Nivelul de caldura
poate fi redus. Pentru mai multe informatii,
consulta capitolul ,Utilizarea zilnica”, note
cu privire la: Aer cald umed.

E] incalzire sus si jos / Cataliza
Pentru a coace si rumeni alimentele fara
sa schimbi pozitia raftului. / Pentru a porni
curatarea catalitica. Consultati capitolul
Jngrijirea si curatarea" pentru detalii des-
pre Curatarea catalitica.

incalzire jos
Pentru a coace prajituri crocante la baza si
pentru a conserva alimentele.

Aer cald cu ventilatie

Pentru a frige carne si a coace prajituri.
Setati o temperatura mai scazuta decéat
pentru Incalzire sus/jos, deoarece ventila-
torul distribuie caldura uniform in interiorul
cuptorului.

@)

Grill
Pentru gatirea la gratar a feliilor subtiri de
alimente si pentru paine prajita.

Grill rapid
Pentru rumenirea alimentelor subtiri in
cantitati mari si pentru paine prajita.

Gatire intensiva
Pentru a rumeni bucati mari de carne sau
carne de pasare nedezosata pe un singur
raft. Pentru a coace, gratina si pentru a ru-
meni.

6. FUNCTII SUPLIMENTARE

6.1 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.

Functie Pizza
Pentru a coace pizza si alte preparate ca-
re necesita mai multa caldura de dede-
subt. Seteaza temperatura la 230 °C.

5.2 Note cu privire la: Aer cald
umed

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica
si cerintele de ecodesignEU 65/2014 ( in
conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
ncat cuptorul s& functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Pentru instructiuni de gatire consultati
capitolul ,Informatii si sfaturi”, Aer cald umed.
Pentru recomandari generale privind
economia de energie, consultati capitolul
,Eficienta energetica”, recomandari pentru
economisirea energiei.

5.3 Setarea functiei de gatire

1. Rotiti butonul de setari in sens invers
acelor de ceasornic pana cand apare

fereastra de setari a ceasului U. in
aceasta pozitie, actionati manual
aparatul.

2. Rotiti butonul de selectare pentru functiile
de gatire pentru a selecta o functie de
gatire.

3. Rotiti butonul de comanda pentru a
selecta temperatura.

4. Cand gatitul se incheie, rotiti butoanele la
pozitia oprit pentru a opri cuptorul.

6.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze
supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu
curent. In momentul in care temperatura
scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.
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7. FUNCTIILE CEASULUI

7.1 Cronometru ceas

A. Fereastra de setari pentru ceas
B. Buton de selectare pentru setari

7.2 Setarea orei
Pentru a seta ora.

1. Apasati si rotiti butonul de selectare
pentru setari in sensul invers acelor de
ceasornic pentru a seta ora.

2. Lasati butonul de selectare pentru setari
sa revina in pozitia initiald sau trageti-I
incet Thapoi.

®

Nu rotiti butonul de selectare a setarilor
spre dreapta.

8. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Introducerea accesoriilor

O mica adancitura in partea superioara
sporeste siguranta si ofera protectie
impotriva inclinarii. Adanciturile sunt si
dispozitive anti-rasturnare. Marginea raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe acesta.
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7.3 Sfarsitul gatirii

Pentru a seta o durata de oprire. Durata
maxima pe care o puteti seta este de
180 min.

1. Setati functia de gatire si temperatura.

2. Rotiti butonul de selectare a setarilor in
sens invers acelor de ceasornic pana
cand fereastra de setari pentru ceas
indica durata de oprire dorita.

La finalul duratei setate, se emite un semnal

sonor si aparatul se opreste.

Pentru a anula semnalul, rotiti butonul de

selectare a setarilor in sens invers acelor de

ceasornic pana cand fereastra de setari

pentru ceas indica é

Pentru a opri functia, rotiti butonul de
selectare a setarilor in sens invers acelor de
ceasornic pana cand fereastra de setari

pentru ceas indica \"ﬂ

Raft sarma

Introduceti raftul pe sinele de ghidare ale
suportului pentru rafturi si asigurati-va ca
piciorusele sunt indreptate in jos. Asigurati-



va ca raftul atinge partea din spate a
interiorului cuptorului.

Cratita adanca

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Recomandari pentru gatit

Temperatura si duratele de gatire din tabele
sunt doar orientative. Acestea depind de
retetele si de calitatea si cantitatea
ingredientelor utilizate.

Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de
aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos
prezinta setarile recomandate pentru
temperatura, durata gatirii si pozitia raftului
pentru anumite tipuri de alimente.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta
speciala, cautati alta similara.

Pentru recomandari privind economia de
energie, consultati capitolul ,Eficienta

=0

energetica”.
Simboluri utilizate in tabele:

gy Tipul alimentelor

= Functia de incalzire
:

°C Temperatura

Impingeti tava intre sinele de ghidare ale
suportului raftului.

— Accesoriu

E Pozitie raft

@ Durata gatire (min)

9.2 Aer cald umed - accesorii
recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise,
fara reflexie. Acestea absorb mai bine
caldura decat vasele deschise la culoare si
cu reflexie.

« Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reflexie, diametru 28cm

* Vas de copt - inchis la culoare, fara
reflexie, diametru 26cm

+« Ramekins - ceramica, diametru 8cm,
inaltime 5 cm

* Forma pentru aluat fraged - inchisa la
culoare, fara reflexie, diametru 28cm

9.3 Aer cald umed

Pentru cele mai bune rezultate, respectati
sugestiile din tabelul de mai jos.

555 —
=

e

°C = O

Rulouri dulci, 12 bu-  tava de gatit sau tava de co-
cati lectare

175 3 40-50
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555
=

e

°C

Rulouri, 9 bucati tava de gatit sau tava de co- 180 35-45
lectare

Pizza congelata, 0,35 raft sarma 180 45 -55

kg

Rulada tava de gatit sau tava de co- 170 30-40
lectare

Negresa tava de gatit sau tava de co- 170 45 - 50
lectare

Souffle, 6 bucati vas ceramic ramekin pe raft de 190 45 -55
sarma

Blat de pandispan forma pentru aluat fraged pe 180 35-45
raft de sdrma

Sandvis Victoria vas de copt pe raft de sarma 170 35-50

Peste fiert, 0,3 kg tava de gatit sau tava de co- 180 35-45
lectare

Peste intreg, 0,2 kg tava de gatit sau tava de co- 180 25-35
lectare

File de peste, 0,3 kg  tava de pizza pe raft de sarma 170 30-40

Carne fiarta, 0,25 kg  tava de gatit sau tava de co- 180 35-45
lectare

Saslac, 0,5 kg tava de gatit sau tava de co- 180 40 - 50
lectare

Prajituri, 16 bucati tava de gatit sau tava de co- 150 30-45
lectare

Pricomigdale, 20 de  tava de gatit sau tava de co- 180 45 - 55

bucati lectare

Briose, 12 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 30-40
lectare

Pateuri sarate, 16 bu- tava de gatit sau tava de co- 170 35-45

cati lectare

Fursecuri, 20 de bu-  tava de gatit sau tava de co- 150 40 - 50

cati lectare

Mini tarte, 8 bucati tava de gatit sau tava de co- 170 30-40
lectare

Legume, fierte, 0,4 kg tava de gatit sau tava de co- 180 35-45
lectare

Omleta vegetariana tava de pizza pe raft de sarma 180 35-45

Legume mediteranee- tava de gatit sau tava de co- 180 35-45

ne, 0,7 kg

lectare

9.4 Informatii pentru institutele de testare

Teste conforme cu IEC 60350-1.
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Prajituri mici, 20 bucati pe ncalzire sus si jos Tava de ga- 3 170 20-35

tava it

Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 150 - 160 20-35

tava tit

Prajituri mici, 20 bucati pe  Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 150 - 160 20-35

tava it

Placinta cu mere, 2 forme  Incalzire sus si jos Raft sarma 2 180 70 -90

@20 cm

Placinta cu mere, 2 forme  Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 70-90

@20 cm

Pandispan fara grasimi, incalzire sus si jos Raft sarma 2 170 40 - 50

forma pentru tort @26 cm

1)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2 160 40 - 50

forma pentru tort @26 cm

1)

Pandispan fara grasimi, Aer cald cu ventilatie Raft sarma 2si4 160 40 - 60

forma pentru tort @26 cm

1)

Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 3 140 - 150 20-40
it

Biscuit sfaramicios Aer cald cu ventilatie Tava de ga- 2si4 140 - 150 25-45
it

Biscuit sfaramicios incalzire sus si jos Tava de ga- 3 140 - 150 25-45
tit

Grill Raft sarma 4 maxim 1-5

Paine prajita 1)

1) Preincalziti aparatul timp de 10 minute.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

10.1 Observatii privind curatarea
Agenti de curatare

» Curatati partea din fata a aparatului doar
cu o laveta din microfibra, cu apa calda si
un detergent neagresiv. Curatati si
verificati garnitura usii din jurul cadrului
cavitatii.

» Folositi o solutie de curatare dedicata
pentru suprafete metalice.

Curatati petele cu un detergent neutru. Nu
il folositi pe suprafetele catalitice.

Utilizarea zilnica

Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de
orice alte reziduuri poate produce un
incendiu.

Umezeala poate produce condens in
aparat sau pe panourile de sticla ale usii.
Pentru a reduce condensul, lasa aparatul
sa functioneze timp de 10 minute Tnainte
de gatire. Nu depozitati preparatele in
aparat pentru mai mult de 20 de minute.

ROMANA 13



Uscati interiorul aparatului numai cu o
laveta din microfibra dupa fiecare utilizare.
Accesorii

+ Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi
doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

» Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

10.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata
aparatul.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.

3. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si indepartati.

I
OZ‘F 57

[ RSN

4. |Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Stifturile de fixare de pe ghidajele telescopice

trebuie sa fie indreptate spre fata.

10.3 Capac catalitic pentru
ventilator

Capacul ventilatorului este acoperit cu email
catalitic. Acesta absoarbe grasimea care se
colecteaza pe pereti in timpul functionarii
aparatului. Pentru a sustine procedura de
autocuratare, incalziti in mod regulat aparatul
gol.

Petele sau decolorarea stratului catalitic nu
au niciun efect asupra curatarii.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Scoateti toate accesoriile.

3. Curatati podeaua cuptorului si geamul de
la interior al usii cu apa calda, o laveta
moale si detergent neutru.

14 ROMANA

4. Setati functia: =

5. Setati temperatura: 250 °C.

Durata: 1 h

6. Cand aparatul este rece, curatati
interiorul cuptorului cu o lavetd moale si
umeda

10.4 Scoaterea si montarea usii

Usa cuptorului are patru panouri de sticla.

Puteti sa scoateti usa si panourile de sticla
de la interior pentru a le curata. Cititi toate
instructiunile de la ,Scoaterea si instalarea

usii” Tnainte de a scoate panourile de sticla.

/\ ATENTIE!

Nu utilizati aparatul fara panourile de
sticla.

1. Deschideti usa complet si tineti ambele
balamale.

2. Ridicati si trageti incuietorile pana céand
se aude un clic.

3. Tnchideti usa cuptorului pané la jumatate
in prima pozitie de deschidere. Dupa
aceea, ridicati si trageti pentru a scoate
usa din locas.




4. Puneti usa pe o lavetd moale pe o
suprafata stabila.

5. Tineti garnitura usii B pe partea
superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera
clema.

6. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.

7. Tineti panoul de sticla al usii de partea
superioara si scoateti-I cu atentie.
Asigurati-va ca sticla iese complet din
suporturi.

8. Curatati panourile de sticla cu apa calda
si sapun. Uscati cu atentie panourile de
sticla. Nu curatati panourile de sticla in
masina de spélat vase.

9. Dupa curatare, instalati panoul de sticla
si usa cuptorului.

Daca usa este instalata corect, veti auzi un

clic la inchiderea clemelor.

Zona imprimata trebuie sa fie orientata spre

partea interioara a usii. Dupa instalare,

11. DEPANAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Ce trebuie facut daca...

Tn orice situatie care nu este prevazuta in
acest tabel, contactati un Centru de service
autorizat.

asigurati-va ca suprafata cadrului panoului
din sticla din zonele serigrafiate nu prezinta
asperitati la atingere.

Daca este instalata corect, garnitura usii face
clic.

Asigurati-va ca ati montat corect panoul
intern din sticla A in locasuri.

10.5 inlocuirea becului

/\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se

raceasca.
2. Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.
3. Puneti laveta pe podeaua cuptorului.
/\ ATENTIE!

Tineti intotdeauna becul cu halogen cu o
carpa pentru a preveni arderea
reziduurilor de grasime pe bec.

Becul din spate

1. Rotiti capacul de sticla si scoateti-.

2. Curatati capacul de sticla.

3. Inlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.

Problema Cauza si remediere

Aparatul nu se incalzeste. Siguranta este arsa. Veri-
ficati daca siguranta este
cauza defectiunii. Daca
problema persista, con-
tactati un electrician auto-
rizat.
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Problema Cauza si remediere

Garnitura usii este dete-
riorata.

Nu utilizati aparatul. Con-
tactati un Centru de ser-
vice autorizat.

Sfarsitul gatirii - este ne-  Setati: Sfarsitul gatirii.
setat. Consultati ,Functiile cea-
sului”.

Becul nu functioneaza. Becul este ars. InIocum
becul. Consultati Ingrijire
si curatare”, Tnlocuirea

beculw

11.2 Date pentru service

Daca nu puteti remedia problema de unul
singur, contactati comerciantul sau un centru
de service autorizat.

12. DATE TEHNICE
12.1 Date tehnice

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cuptorului. Este vizibila atunci cand
deschideti usa. Nu scoateti placuta cu date
tehnice din aparat.

iti recomandam sa notezi datele aici:

Model (MOD.) :

Numarul produsului
(PNC):

Numarul de serie (S.N.):

Tensiune

220-240V

Frecventa

50 - 60 Hz

13. EFICIENTA ENERGETICA

13.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica
Denumirea furnizorului Electrolux
Identificarea modelului EOA5220FOR 949496972
EOA5220FOV 949496971
Index de eficienta energetica 95.3
Clasa de eficienta energetica A

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional

0.95 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0.81 kWh/ciclu

Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul

721

Tip cuptor

Cuptor incorporabil
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Masa

EOA5220FOR 27.9kg

EOA5220FOV 27.9kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

13.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de curent in modul oprit

0.3W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil

20 min.

13.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata in pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine méncarea calda.

Aer cald umed
Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/.\')
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.

ROMANA 17



Electrolux’e hos geldiniz. Cihazimzi sectiginiz icin tesekkiir ederiz.

Kullanim 6nerileri, brosturler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
www.electrolux.com/support

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis kurulum veya kullanimdan
kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan sorumlu degildir.
Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin her zaman guvenli ve
kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve savunmasiz Kisilerin glivenligi

* Bu cihaz, gozetim altinda bulunmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasitesi dusuk ya da bilgi ve
deneyimi olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. 8
yasindan kuc¢lik ¢ocuklar ve ileri dizey zihinsel ile fiziksel
engellere sahip Kisiler gozetim altinda bulunmadiklari
muddetce bu Urind tek basina kullanmamalhdir.
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Cocuklarin cihazlarla ve oynamadiklarindan emin olun.
Tam ambalajlar gocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim sirasinda
Isinabilir. Cihaz kullanilirken ve sogurken, ¢cocuklari ve
hayvanlari cihazdan uzak tutun.

Ocagin ¢cocuk emniyet sistemi varsa etkinlestiriimelidir.
Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim
islemleri, gozetim altinda olmadiklari sturece gocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

1.2 Genel Gluvenlik

Bu cihaz sadece pisirme amachdir.

Bu cihaz kapali bir ortamda standart ev igi kullanim igin
tasarlanmistir.

Bu cihaz; ofis, otel misafir odasi, oda-kahvalti misafir odasi,
ciftlik konukevi ve bu tur kullanimin (ortalama) ev igi
kullanim seviyelerini asmadigi diger benzer konaklama
yerlerinde de kullanilabilir.

Cihazin montaji ve kablo degisimi yalnizca kalifiye bir Kisi
tarafindan yapilmahdir.

Cihazi, yerlesik yapiya kurmadan kullanmayin.

Herhangi bir bakim isleminden 6nce cihazin fisini prizden
cekin.

Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda elektrik
nedeniyle bir tehlike olusmasina engel olmak i¢in bu kablo;
uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

UYARI: Elektrik carpmasi olasiligini ortadan kaldirmak igin,
lambay1 degistirmeden énce cihazi mutlaka kapayin.
UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim sirasinda
Isinir. Isitma elemanlarina veya cihaz boslugunun ytzeyine
dokunmaktan kacginin.

Aksesuarlari veya firin kaplarini ¢ikarirken veya yerine
koyarken mutlaka firin eldiveni kullanin.
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» Raf desteklerini ¢cikarmak icin énce raf desteklerinin 6n
kismini, sonra arka uglarini yan duvarlardan g¢ekin. Raf
desteklerini islemin tersini uygulayarak takin.

» Cihazi temizlemek igin buharli temizleyici kullanmayin.

« Cam kapiy! silmek igin sert, asindirici temizleyiciler veya
keskin metal kaziyicilar kullanmayin. Bu tip malzemeler
yUzeyi gizebilir ve bunun neticesinde cam kirilabilir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI
2.1 Montaj

/\ UYARI!

Cihazin montaji yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapiimalidir.

« Tum ambalajlari gikarin.

» Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

* Web sitemizde bulunan kurulum
talimatlarini uygulayin.

» Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

» Cihazi kulpundan tutarak gekmeyin.

« Cihazi, kurulum gerekliliklerini karsilayan
glvenli ve uygun bir yere yerlestirin.

» Diger cihazlar ve lniteler arasinda olmasi
gereken minimum mesafeyi koruyun.

« Cihazi monte etmeden 6nce, cihaz
kapaginin agilmasina bir engel olup
olmadigini kontrol edin.

+ Cihaz bir elektrikli sogutma sistemi ile
donatiimistir. Elektrik gii¢ kaynagi ile
calistinimalidir.

2.2 Elektrik baglantisi

/\ UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi riski.

» Tum elektrik baglantilar kalifiye bir elektrik
teknisyeni tarafindan yapilimalidir.

» Cihaz topraklanmalidir.

* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gi¢ kaynaginin
elektrik giictine uygun oldugundan emin
olun.
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Daima diizglin takilmis, elektrik
carpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

Priz ¢cogalticilarini ve uzatma kablolarini
kullanmayin.

Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Cihazin ana
kablosunun degistiriimesi gerekirse, bu
islem Yetkili Servis tarafindan yapiimalidir.
Sebeke kablolarinin, 6zellikle ¢alisirken
veya kapi sicak oldugunda, cihazin
kapagina veya cihazin altindaki yuvanin
yakinina temas etmesine veya yanmasina
izin vermeyin.

Akim tasiyan ve izole edilmis pargalarin
darbe korumasi arag kullaniimaksizin
cikarilamayacak sekilde takilmahdir.

Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

Priz gevsemisse fisi takmayin.

Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin elektrik
kablosunu gekmeyin. Her zaman fisten
tutarak cekin.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: Hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan ¢ikarilan vida tipi
sigortalar), toprak kagagi kesicileri ve
kontaktorler.

Elektrik tesisati, cihazin ana sebeke
baglantisini tum kutuplardan
kesebilmenize olanak sagdlayan bir yalitim
malzemesine sahip olmalidir. Yalitim
malzemesinin kontak agikliginin genisligi
en az 3 mm olmalidir.

Bu cihazin paket iceriginde bir elektrik fisi
ve bir elektrik kablosu bulunmaktadir.



Avrupa i¢in montaj veya degisime uygun
kablo tipleri:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), H05 BB-F

Kablonun kesiti icin bilgi etiketindeki toplam
glce bakin. Tabloya da bakabilirsiniz:

Toplam gii¢ (W) Kablo kesiti (mm?)

maksimum 1380 3x0.75
maksimum 2300 3x1
maksimum 3680 3x1.5

Topraklama kablosu (yesil / sari kablo)
kahverengi faz ve mavi nétr kablolardan 2 cm
daha uzun olmalidir.

2.3 Kullanin

/\ UYARI!

Yaralanma, yanma ve elektrik garpmasi
veya patlama riski vardir.

+ Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

* Havalandirma deliklerinin kapali
olmadigindan emin olun.

* Calisir durumdayken cihazi denetimsiz
birakmayin.

* Her kullanimdan sonra cihazi kapayin.

» Cihaz galisiyorsa cihazin kapagini
acarken dikkatli olun. Sicak hava ¢ikisi
olabilir.

» Cihazi islak ellerle veya cihaz suyla temas
ettiginde ¢alistirmayin.

* Aclik kapagin Gzerine baski uygulamayin.

» Cihazinizi bir calisma yuzeyi veya
saklama ylzeyi olarak kullanmayin.

» Cihazin kapagini dikkatlice agin. Alkolli
igeriklerin kullaniimasi alkol ve havanin
karismasina neden olabilir.

« Kapag! actiginizda kivilcim veya giplak
alevlerin cihaza temas etmemesine dikkat
edin.

+ Saklama i¢in her zaman onaylanmis cam
ve kavanozlar kullanin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

/\ UYARI!
Cihazin zarar gérme riski s6z konusudur.

« Emaye kaplamanin zarar gérmesini veya
renginin solmasini 6nlemek igin:

— firnn kabini veya diger esyalari
dogrudan cihazin alt kismina
koymayin.

— cihazin alt bosluguna dogrudan
aliiminyum folyo koymayin.

— cihaz sicakken i¢ine dogrudan su
koymayin.

— pisirme bitirdikten sonra nemli
yemekleri ve yiyecekleri cihazin iginde
tutmayin.

— aksesuarlari gikarirken veya takarken
dikkatli olun.

* Emaye ya da paslanmaz celik kismin
renginin solmasi cihazin performansini
etkilemez.

* Nemli kekler icin derin bir kap kullanin.
Meyve sulari kalici lekelere neden olabilir.

« Pisirme sirasinda cihazin kapagi daima
kapali olmaldir.

« Cihaz bir mobilya panelinin (6r. bir
kapagin) arkasina monte edilmisse, cihaz
calisirken bu kapagin kesinlikle kapali
olmamasina dikkat edin. Kapali mobilya
panelinin arkasinda sicaklik ve nem
olusabilir ve cihaza, muhafaza Unitesine
veya zemine zarar verebilir. Cihazi
kullandiktan sonra cihaz tamamen
soguyana kadar mobilya panelini
kapatmayin.

2.4 Bakim ve temizlik

/\ UYARI!

Yaralanma, yangin veya cihazin zarar
gOrme riski s6z konusudur.

« Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve prizden elektrik baglantisini
kesin.

« Cihazin sogumus oldugundan emin olun.
Cam panellerin kirilma riski vardir.

* Kapinin cam panelleri hasar gordiginde
derhal yenisi ile degistirin. Yetkili Servis
Merkezi ile iletisime gegin.

« Kapiyi cihazdan gikarirken dikkatli olun.
Kapi agirdir!
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Yizey malzemesinin yipranmasini
Onlemek igin cihazi duzenli olarak
temizleyin.

Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin.
Sadece notr deterjanlar kullanin. Asindirici
arnler, asindirici ovma bezleri, ¢ozlculer
veya metal cisimler kullanmayin.

Firin spreyi kullaniyorsaniz urin etiketinde
belirtilen glvenlik talimatlarini takip edin.
Katalitik emaye kismi deterjanla
temizlemeyin.

2.5 Dahili 1s1k

/\ UYARI!
Elektrik carpmasi riski.

Bu Uriiniin igindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki asin fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
galisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amaclanmistir. Diger uygulamalarda
kullaniimak tzere tasarlanmamislardir ve

3. URUN TANIMI
3.1 Genel bakis

e e e

9ol

K
o e

m

Kontrol paneli

Gl lambasi / semboli
Isitma fonksiyonlari dugmesi
Analog Zamanlayici
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ev odasi aydinlatmasi icin uygun
degillerdir.

Bu Uriin, enerji verimliligi sinifi G olan bir
1sik kaynag icerir.

Sadece ayni 6zelliklerdeki lambalari
kullanin.

2.6 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun.
Yalnizca orijinal yedek pargalari kullanin.

2.7 Elden Cikarma

/\ UYARI!
Yaralanma ve bogulma riski.

HE QR E

Cihazin nasil elden ¢ikarilacagi hakkinda
bilgi almak igin yerel kurumlarla iletisime
gegin.

Cihazin elektrik sebekesi baglantisini
kesin.

Cihaza yakin sebeke elektrik kablosunu
kesin ve atin.

Kontrol dugmesi (sicaklik igin)
Sicaklik gostergesi / semboli
Isitma elemani

Lamba

Fan

Raf destegi, ¢ikarilabilir

Raf konumlari

3.2 Aksesuarlar

Tel raf

Kek kaliplari, firin kaplari, kizartma
yemekleri, pisirme kaplari / tabaklar igin.
lzgara/Pisirme tepsisi

Pisirmek ve firinlamak i¢in veya yag
toplama kabi olarak.

Teleskobik ray sistemleri

Tepsileri ve tel rafi daha kolay takip
cikarmak igin.




4. ILK KULLANIMDAN ONCE

/\ UYARI!
Gulvenlik bélimlerine bakin.

4.1 ilk 6n 1sitma ve temizleme

ik kullanimda ve gida ile temastan énce
cihazi bos bir sekilde 6nceden isitin. Cihaz
hos olmayan koku ve duman yayabilir. On
Isitma sirasinda odayi havalandirin.

1. TUm aksesuarlari ve gikarilabilir raf
desteklerini cihazdan ¢ikarin.

2. C] fonksiyonunu ayarlayin. Maksimum
sicakhgi ayarlayin. Cihazi 1 sa galistirin.

5. GUNLUK KULLANIM

/\ UYARI!
Giuvenlik bélimlerine bakin.

5.1 Isitma fonksiyonlan

Isik

Lambayi agmak igindir.

E ganh Pi§_irme (N_emli) )

u fonksiyon pisirme sirasinda enerji ta-
sarrufu saglamak icin tasarlanmistir. Bu
fonksiyonu kullandiginizda cihaz igi sicak-
lik ayarlanan sicakliktan farkli olabilir. Isit-
ma glicl disUrilebilir. Daha fazla bilgi igin
"Gunlik Kullanim" bélimdeki Pizza: Fanli
Pisirme (Nemli).

Z] Alt+ist 1sitma / Katalitik Temizleme
Yiyecekleri bir rafta pisirmek ve kizartmak
icindir. / Katalitik temizlemeyi agmak igin-
dir. Katalitik temizleme hakkinda daha faz-
la bilgi i¢in "Bakim ve Temizlik" bélimiine
bakin.

Alt Isitma
Gevrek tabanli kekler pisirmek ve yiyecek-
leri saklamak igindir.

Sicak Hava

Et kizartmak ve kek pisirmek igindir. Fan,
1sty1 firinin igine esit sekilde dagittidi igin
Alt + Ust Isitma fonksiyonundan kullanilan-
dan daha dusUk bir sicaklik ayarlayin.

@)

3. | fonksiyonunu ayarlayin. Maksimum
sicakhgi ayarlayin. Cihazi 15 dk galistirin.

4. fonksiyonunu ayarlayin. Maksimum
sicakhigi ayarlayin. Cihazi 15 dk ¢alistirin.

5. Cihazi kapatin ve soguyana kadar
bekleyin.

6. Cihazi ve aksesuarlari sadece yumusak
deterjanh ik su ile 1slatiimis bir mikro
fiber bezle temizleyin.

7. Aksesuarlari ve gikarilabilir raf
desteklerini baslangigtaki yerlerine
yerlestirin.

Izgara
Ince yiyecek parcalarini veya tost ekmegi-
ni 1zgara yapmak igindir.

Hizh Izgara

Buyuk miktarlardaki ince yiyecek parcalari-
ni 1zgara yapmak veya ekmek kizartmak
icindir.

Turbo lzgara
Blyuk et pargalarini veya kemikli kimes
hayvanlarini tek bir raf konumunda firinla-
mak igindir. Graten pisirmek ve Ust ylzeyi
kizartmak igindir.

Pizza

Alt taraftan daha fazla i1si gerektiren pizza
ve diger yemekleri pisirmek icin. Sicakligi
230 °C'ye ayarlayin.

5.2 Notlar: Fanh Pisirme (Nemli)

Bu fonksiyon, eneriji verimliligi sinifi ve
cevreci tasarim gereksinimlerine (EU 65/2014
ve EU 66/2014 uyarinca) uymak igin
kullaniimistir. Asagidakiler uyarinca testler:
IEC/EN 60350-1.

Fonksiyonun aksamadan galismasi ve firinin
muimkin oldugunca verimli galismasi igin
pisirme sirasinda firin kapisi kapal
kalmahdir.

Pisirme talimatlar igin Bolim Fanli Pisirme
(Nemli), "Ipuglar ve yararli bilgiler" kismina
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bakin. Enerji tasarrufu ile ilgili genel dneriler
icin Enerji Tasarrufu baslikli "Ener;ji
Verimliligi" bolimune bakin.

5.3 Isitma fonksiyonunu ayarlama

1. Saat ayarlari penceresinde gériinene
kadar ayar diigmesini saatin tersi yonde

N .
gevirin\J. Bu konumda cihazi manuel
olarak galistirirsiniz.

6. EK FONKSIYONLAR

6.1 Sogutma fam

Cihaz calisirken, cihazin yizeyinin soguk
kalmasi icin sogutma fani otomatik olarak
galisir. Cihazi kaparsaniz, cihaz soguyana
kadar sogutma fani galismaya devam eder.

7. SAAT FONKSIYONLARI

7.1 Saat zamanlayici

A. Saat ayarlari penceresi
B. Ayarlar digmesi

7.2 Giuniin saatinin ayarlanmasi

Glnin saatini ayarlamak igin.

1. Saati ayarlamak igin ayarlar digmesine
basin ve saatin tersi yonde gevirin.

2. Ayarlar digmesinin ilk konumuna
dénmesine izin verin ya da dikkatlice geri
cekin.
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2. Birisitma fonksiyonu segmek igin 1sitma
fonksiyonlari diigmesini gevirin.

3. Sicakhg.

4. Pisirme islemi sona erdiginde, cihazi
kapatmak igin diigmeleri kapali konuma
getirin.

6.2 Giivenlik termostat:

Firinin hatah kullaniimasi veya kusurlu
bilesenler tehlikeli sekilde asir iIsinmaya
neden olabilir. Bunun 6nline gegmek igin,
firinda gtict kesen bir glivenlik termostati
bulunur. Sicaklik distiginde firin otomatik
olarak tekrar galismaya baslar.

@

Ayarlar digmesini saat yonunde
cevirmeyin.

7.3 Pisirme bitis tarihi

Bir kapanma zamani ayarlamak igindir.
Ayarlayabileceg@iniz maksimum stre 180
dk'dir.

1. Isitma fonksiyonunu ve sicakhgi
ayarlayin.

2. Ayarlar dugmesini, saat ayarlari
penceresinde segcili kapanma saati
gOrtnene kadar saatin tersi yonde gevirin.

Ayarlanan slre sona erdiginde sinyal sesi

duyulur ve cihaz kapanir.

Sinyali iptal etmek icin ayarlar digmesini,

saat ayarlari penceresinde Y4 goriinene
kadar saatin tersi yénde cevirin.

Fonksiyonu kapatmak icin ayarlar diigmesini,

. moo
saat ayarlari penceresinde \J goriinene
kadar saatin tersi yonde gevirin.



8. AKSESUARLARIN KULLANIMI

/\ UYARI!
Gulvenlik bélimlerine bakin.

8.1 Aksesuarlarin yerlestirilmesi

Ust kisimdaki kiigik bir girinti giivenligi artirir
ve egilmeye karsi koruma saglar. Bu girintiler
ayni zamanda devrilmeyi dnleyen cihazlardir.
Rafin etrafindaki kenar, pisirme kaplarinin
raftan dismesini engeller.

Tel raf

Rafi, raf desteginin kilavuz gubuklarinin
arasina itin ve ayaklarin asagi dogru
baktigindan emin olun. Rafin, firinin arka
kismina temas ettiginden emin olun.

Derin pisirme tepsisi

—

Tepsiyi, raf desteginin kilavuz gubuklarinin
arasina itin.

9. IPUCLARI VE YARARLI BILGILER

9.1 Pigirme onerileri

Tablolarda verilen sicakliklar ve pisirme
sureleri sadece bilgi amaclidir. Gergek
pisirme sureleri, tariflere ve kullanilan
malzemelerin niteligine ve miktarina baghdir.

Cihaziniz 6nceki cihazinizdan farkli sekilde
hamur isi pisirebilir veya firinda kizartabilir.
Asagidaki ipuglarinda belirli yemek tirleri igin
onerilen sicaklik ayarlari, pisirme siresi ve raf
konumu gosterilir.

Raf konumlarini firinin alt kismindan
baslayarak sayiniz.

Belirli bir yemek tarifi igin ilgili ayarlari
bulamadiginiz takdirde, benzer bir tarife
bakiniz.

Enerji tasarrufu ipuglari igin "Enerji verimliligi"
bélimune bakin.

Tablolarda kullanilan semboller:

§§9 Yiyecek tipi
Pisirme fonksiyonu
°C Sicaklk

Aksesuar

Raf konumlari

Pisirme suresi (dk)

O M|

9.2 Fanh Pisirme (Nemli) - 6nerilen
aksesuarlar

Koyu ve yansitma yapmayan kalip ve kaplar
kullanin. Agik renk ve yansitma yapan
kaplara kiyasla 1s1y1 daha iyi emerler.

* Pizza tavas - koyu, yansitmaz, cap 28cm
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« Pisirme tabag - koyu, yansitmaz, ¢ap 9.3 Fanh Pigsirme (Nemli)
26cm

* Ramekins - seramik, cap 8cm, yukseklik 5
cm

* Flans tabani kalib: - koyu, yansitici
olmayan, ¢ap 28cm

En iyi sonucu almak igin asagidaki tabloda
listelenen onerileri takip edin.

L, = °C = O
Tath top ekmekler, 12 pisirme veya damlalik tepsisi 175 3 40 - 50
parga
Top ekmek, 9 parca pisirme veya damlalik tepsisi 180 2 35-45
Pizza, dondurulmus,  Tel raf 180 2 45 -55
0,35 kg
isvigre rulosu pisirme veya damlalik tepsisi 170 2 30-40
Brownie pisirme veya damlalik tepsisi 170 2 45 - 50
Sufle, 6 parca tel raf Uzerinde seramik pey- 190 3 45 - 55
nirli tart
Turta tab. pand. kar. Le: raf Gzerinde turta tabani ka- 180 2 35-45
il
Victoria sandvigi tel rafta pisirme tabagi 170 2 35-50
Haslama balik, 0,3 kg pisirme veya damlalik tepsisi 180 2 35-45
Bdtlin Balik, 0,2 kg pisirme veya damlalik tepsisi 180 3 25-35
Balik fileto, 0,3 kg tel raf Uizerinde pizza tavasi 170 3 30-40
Haslama et, 0,25 kg pisirme veya damlalik tepsisi 180 3 35-45
Sis kebap, 0,5 kg pisirme veya damlalik tepsisi 180 3 40 - 50
Biskdviler, 16 parga pisirme veya damlalik tepsisi 150 2 30-45
Makaron, 20 parca pisirme veya damlalik tepsisi 180 2 45 - 55
Muffin, 12 parga pisirme veya damlalik tepsisi 170 2 30-40
Tuzlu hamur isi, 16 pisirme veya damlalik tepsisi 170 2 35-45
parca
Kurabiye hamurlu bis- pisirme veya damlalik tepsisi 150 2 40 - 50
kuviler, 20 parca
Minik tartlar, 8 parca  pisirme veya damlalik tepsisi 170 2 30-40
Sebzeler, haslama, pisirme veya damlalik tepsisi 180 2 35-45
0,4 kg
Vejetaryen omlet tel raf Uzerinde pizza tavasi 180 3 35-45
ﬁxkdeniz sebzeleri, 0,7 pisirme veya damlalik tepsisi 180 4 35-45
9

9.4 Test kuruluslarina yonelik bilgiler
IEC 60350-1 uyarinca testler.
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= - o,
L, = = C O

Kucuk kekler, bir tepside Alt+ist 1sitma Pisirme tep- 3 170 20-35

20 adet sisi

Kuguk kekler, bir tepside Sicak Hava Pisirme tep- 3 150 - 160 20-35

20 adet sisi

Kuguk kekler, bir tepside Sicak Hava Pisirme tep- 2ved 150 - 160 20-35

20 adet sisi

Elmali turta, 2 kalip 20 cm  Alt+Ust isitma Tel raf 2 180 70 -90

¢apinda

Elmali turta, 2 kalip 20 cm  Sicak Hava Tel raf 2 160 70-90

¢apinda

Yagsiz slinger kek, @ 26 Alt+ist 1sitma Tel raf 2 170 40 - 50

cmlik kek kalibi 1)

Yagsiz slinger kek, @ 26 Sicak Hava Tel raf 2 160 40 - 50

cmlik kek kalibi 1)

Yagsiz slinger kek, & 26 Sicak Hava Tel raf 2ve4 160 40 - 60

clik kek kalibi 1)

Kisa ekmek Sicak Hava Pisirme tep- 3 140 - 150 20 -40
sisi

Kisa ekmek Sicak Hava Pisirme tep- 2ved 140 - 150 25-45
sisi

Kisa ekmek Alt+Ust 1sitma Pisirme tep- 3 140 - 150 25-45
sisi

Tost 1) Izgara Tel raf 4 maks. 1-5

1) Cihazi 10 dakika énceden Isitin.

10. BAKIM VE TEMIZLIK

Giinliik Kullanim
/N UYARI! Hniuk Rufiant

. S e . * Her kullanimdan sonra cihazin igini
Guvenlik bélimlerine bakin.

temizleyin. Birikmis yaglar ya da diger
artiklar yangina sebep olabilir.

Cihazin iginde veya cam kapi panellerinde
nemden bugulanma olusabilir.
Bugulanmay azaltmak i¢in pisirmeye
baslamadan 6nce cihazi 10 dakika
calistirin. Yemegi cihazda 20 dakikadan

10.1 Temizleme ile ilgili notlar .
Temizlik Maddeleri

» Cihazin 6n kismini sadece yumusak
deterjanl ilik su ile islatiimis bir mikro fiber

bezle temizleyin. Firin i¢ kisminin
cergevesindeki kapak contasini kontrol
edin ve temizleyin.

Metal ylzeyleri temizlemek icin temizleme
solisyonu kullanin.

Lekeler orta derece etkili bir deterjanla
temizlenmelidir. Katalitik ylzeylere
uygulamayin.

daha uzun bir siire tutmayin. Cihazin igini
her kullanimdan sonra sadece bir
mikrofiber bezle kurulayin.

Aksesuarlar

Her kullanimdan sonra tim aksesuarlari
temizleyin ve kurumaya birakin. Sadece
yumusak deterjanli ilik su ile islatilmis bir
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mikro fiber bez kullanin. Aksesuarlari
bulasik makinesinde yikamayin.

* Yapismaz Ozellikli aksesuarlari asindirici
temizlik malzemesi ya da keskin uglu
nesneler kullanarak temizlemeyin.

10.2 Raf desteklerini gcikarma

Cihazi temizlemek icin raf desteklerini ¢gikarin.

1. Cihazi kapatin ve soguyana kadar
bekleyin.

2. Raf desteginin 6n kismini yan duvardan
uzaga cekin.

3. Teleskobik raf desteginin arka kismini
yan duvardan uzaga c¢ekip ¢ikarin.

P
Jdifs 07

——
[l NS

4. Raf desteklerini ters sirayla takin.
Teleskobik raflardaki sabitleme igneleri 6n
tarafi isaret etmelidir.

10.3 Katalitik fan kapag:

Fan kapagi katalitik emaye ile kaplidir. Cihaz
calisirken ceperlerde toplanan yagi emer.
Kendi kendini temizleme prosedurinu
desteklemek icin diizenli olarak bos cihazi
1sitin.

Katalitik kaplama yuizeyindeki lekeler ve renk
degisiklikleri, temizleme fonksiyonunu
etkilemez.

1. Cihazi kapatin ve soguyana kadar
bekleyin.

2. Tum aksesuarlari.

3. Finin tabanini ve i¢ kapak camini ilik su,
yumusak ve yumusak deterjanla
temizleyin.

4. Fonksiyonu ayarlayin: Ii\

5. Sicakligi ayarlayin: 250 °C.

Siire: 1 sa

6. Cihaz sogudugunda, cihazin tabanini
nemli ve yumusak bir bezle silin.

10.4 Kapag: ¢ikarma ve takma

Firin kapisinin iki cam paneli vardir.
Temizlemek igin firin kapisini ve i¢ cam
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paneli ¢ikarabilirsiniz. Cam panelleri
¢tkarmadan énce "Kaplyr s6kme ve takma"
talimatinin tamamini okuyun.

/\ DIKKAT!

Firini cam panelleri olmadan
kullanmayin.

1. Kapiyl tam olarak agin ve her iki
menteseyi tutun.

2. Mandallar kaldirin ve “klik” sesi gelene
kadar gekin.

3. Firin kapisini yariya kadar ilk agilma
pozisyonuna kadar kapatin. Daha sonra
kaldirin ve gekip kapiyi yuvasindan
cikarin.

4. Kapiyl yumusak bir bez ve duz bir ylizey
Uizerine koyun.

5. Kapi kenarini B kapagin Ust kenarindan
iki taraftan tutun ve klipsli contayi serbest
birakmak igin igeri dogru itin.



6. Kapi kenarligini 6ne dogru gekerek
cikarin.

7. Ust kenarindan kapi cam panelini tutun
ve dikkatlice gekin. Camin desteklerden
tam kurtuldugundan emin olun.

8. Cam panelleri sabunlu suyla temizleyin.
Cam panelleri dikkatlice kurulayin. Cam

panelleri bulasik makinesinde yikamayin.

9. Temizledikten sonra cam paneli ve firin
kapagini takin.

Kapi dogru bigimde takildiginda mandallar

kapatilirken “klik” sesi duyulur.

Ekran baskisinin oldudu bolge kapagin i¢

kismina bakmalidir. Montajin ardindan

baskinin oldugu bdlgelerdeki cam panel

gergevesine ait yluzeyin, dokundugunuzda

purizsiiz oldugundan emin olun.

11. SORUN GIDERME

/\ UYARI!
Giuvenlik bolimlerine bakin.

11.1 Bu durumlarda ne yapmal...

Bu tabloda bulunmamasi halinde, litfen
Yetkili Servis Merkezi'yle iletisime gegin.

Dogru takildiginda kapi kenarliginda klik sesi
duyulur.

i¢ cam panelinin A, yuvalara dogru sekilde
taktiginizdan emin olun.

10.5 Lambanin degistirilmesi

/\ UYARI!

Elektrik carpmasi riski.
Lamba sicak olabilir.

1. Cihaz kapatin ve soguyana kadar
bekleyin.

2. Cihazin elektrik baglantisini kesin.

3. Bezi firnin zeminine yerlestirin.

/\ DIKKAT!

Halojen lambanin Ustlinde kalan yanik
yaglardan korunmak icin lambay!i her
zaman bir bezle tutun.

Arka lamba

1. Cikarmak i¢in cam kapagi dondurin.

2. Cam kapag! temizleyin.

3. Bozulan lambayi 300 °C isiya dayanikli
yeni bir lamba ile degistirin.

4. Cam kapagi takin.

Sorun Neden ve ¢6ziim

Cihaz isinmiyor. Sigorta atmistir. Arizaya
sigortanin neden oldu-
gundan emin olun. Sorun
devam ederse, kalifiye bir

elektrikgiye basvurun.

Kapak contasi hasar gér- Cihazi kullanmayin. Yet-
mus. kili Servis Merkezini ara-
yin.

Pisirme Bitis Saati - ayar- Sunu ayarlayin: Pisirme
lanmamis. Bitis Saati. "Saat fonksi-
yonlari" bélimine bakin.
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Servis merkezi icin gerekli bilgiler, bilgi
etiketinde bulunmaktadir. Bilgi etiketi, cihazin
on gergevesinin Uzerinde bulunur. Kapagi
actiginizda gortinur. Cihazdan bilgi etiketini

Sorun Neden ve ¢6ziim

Lamba galismiyor. Lamba yanmistir. Lamba-

yI degistirin. “Bakim ve
temizlik”, Lambanin de-
gistiriimesi bélimiine ba-
kin.

cikarmayin.
Bilgileri buraya yazmanzi 6neririz:

11.2 Servis bilgileri

Soruna kendiniz bir ¢6ziim bulamadiginiz
takdirde, saticiniza veya bir Yetkili Servis

Merkezine basvurun.

12. TEKNIK VERILER

12.1 Teknik veriler

Model (MOD.) :

Uriin numarasi (PNC):

Seri numarasi (S.N.):

Voltaj

220-240V

Siklik

50 - 60 Hz

13. ENERJi VERIMLILIGI

13.1 AB Eko-tasanm ve Enerji Etiketleme Yénetmeliklerine gére Uriin

Bilgileri ve Uriin Bi

Igileri Sayfasi

Tedarikgi adi Electrolux

EOA5220FOR 949496972
Model tanimlamasi EOA5220FOV 949496971
Enerji Verimliligi Endeksi 95.3
Enerji verimliligi sinifi A

Standart yUkli, geleneksek mod eneriji tiketimi

0.95 kWsa/cevrim

Standart yukld, fanli modda enerji tiketimi

0.81 kWsal/gevrim

Firin boslugu sayisi

1

Is1 kaynagi Elektrik
Hacim 721
Firin tipi Ankastre Firin
EOA5220FOR 27.9kg
Kitle
EOA5220FOV 27.9kg

IEC/EN 60350-1 - Ev tipi elektrikli pisirme cihazlari - Bélim 1: Ocaklar, firinlar, buharli firinlar ve 1zgaralar - Per-
formans 6lglimi igin yontemler.
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13.2 Uygun diisiik glic moduna ulasmak icin giic tiiketimi ve maksimum

siire ile ilgili Uriin Bilgileri

Kapali modda gli¢ tiketimi

0.3W

Ekipmanin otomatik olarak uygun disiik giic moduna ulasmasi igin gereken maksimum sire

20 dk

13.3 Enerji tasarrufu ipuglar:

Asagidaki ipuglari cihazinizi kullanirken enerji
tasarrufu yapmaniza yardimci olacaktir.

Cihaz galisirken cihazin kapaginin diizglin
sekilde kapandigindan emin olun. Pisirme
esnasinda cihaz kapagini sik sik agmaktan
kaginin. Kapak contasini temiz tutun ve
yerine iyice sabitlendiginden emin olun.

Enerji tasarrufu icin metal kaplar ve koyu,
yansitmasiz kaliplar veya kaplar kullanin.

Ozellikle tavsiye edilmedikge, pisirme
oncesinde cihazi 6nceden 1sitmayin.

Tek seferde birkag yemek hazirladiginizda,
pisirme islemleri arasindaki sireyi
olabildigince kisa tutun.

Fan ile pisirme
Mimkinse, enerji tasarrufu icin fanli pisirme
fonksiyonlarini kullanin.

Atil 1s1

Pisirme suresi 30 dakikadan fazla oldugunda
pisirme suresinin dolmasindan 3-10 dakika
6nce cihaz sicakligini minimuma indirin.
Cihazda kalan isi, pisirmeye devam
edecektir.

Yemegi sicak tutmak veya diger yemekleri
Isitmak igin atil 1s1y1 kullanin.

Yiyecegi sicak tutun

Atil (kalan) is1y1 kullanmak ve yemegi sicak
tutmak icin mimkin olan en disiik sicakligi
segin.

Fanh Pisirme (Nemli)
Bu fonksiyon pisirme sirasinda ener;ji
tasarrufu saglamak igin tasarlanmistir.

14. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tiketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, bitlin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin tcretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticli, tuketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yikumludar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatgi
miiteselsilen sorumludur. Uretici veya

ithalatgi, malin kendisi tarafindan
piyasaya slriilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesinin satici i¢in orantisiz
glglukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger segimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gunu, konut ve tatil amacglh tasinmazlarda
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ise altmis is giinu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca gikarilan yonetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tliketicinin
Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.
5. Tiuketicinin s6zlesmeden dénme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, ddemis oldugu
bedelin timU veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiiketiciye iade edilir.
6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. TUketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayil Tirk Borglar Kanunu
hikUmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.
Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazlhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildigh yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracatg: :
ELECTROLUX APPLIANCES AB

15. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

dondsturdlebilir C/:‘) Ambalaji geri doniisim
icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri dontsimine
ve gevre ve insan saghginin korunmasina
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AEEE Yonetmeligine Uygundur.

yardimci olun. Ev atigi sembol i bulunan
cihazlari atmayin. UrtinG yerel geri dontisim
tesislerinize gdnderin ya da belediye ile
irtibata gegin.
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